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21. Article 73 “Cas de succession d’Etats, de responsabilité d’un Etat
ou d’une organisation internationale, d’ouverture d’hostilités, de
terminaison de 'existence d’une organisation ou de terminaison de
la participation d’un Etat en qualitt de membre d’une organisa-
tion™

22. Article 75 “Cas d’un Etat agresseur”

23. Article 77 “Fonctions des dépositaires”

24. Annexe “Procédures d’arbitrage et de conciliation instituées en ap-
plication de I'article 66

ANNEXE 111
Projet de clauses finales

(Fondé sur celles de la Convention de Vienne
sur le droit des traités%¢)

DISPOSITIONS FINALES
Article 81

SIGNATURE ’

La présente Convention sera ouverte, jusqu’au ... (quantiéme, mois, an-
née), au Ministére fédéral des affaires étrangires de la République d’Au-
triche et, ensuite, jusqu’au ... (quantiéme, mois, année), au Si¢ge de 'Orga-
nisation des Nations Unies & New York, 2 la signature :

a) De tous les Etats;

b) De la Namibie, représentée par le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie;

¢) Des organisations internationales invitées & participer & la Confé-
rence des Nations Unies sur le droit des traités entre Etats et organisations
internationales ou entre organisations internationales.

Article 82

RATIFICATION OU ACTE DE CONFIRMATION FORMELLE

La présente Convention sera soumise A ratification par les Etats ct par la
Namibie, représentée par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, et
2 des actes de confirmation formelle de Ia part des organisations internatio-
nales. Les instruments de ratification et les instruments relatifs aux actes de
confirmation formelle seront déposés auprés du Secrétaire général de I'Or-
ganisation des Nations Unies.

Article 83

ADHESION

1. La présente Convention restera ouverte & I'adhésion de tout Etat, de
la Namibie, représentée par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,
et de toute organisation internationale qui a la capacité de conclure des
traités.

2. L'instrument d’adhbésion d’une organisation internationale compren-
dra une déclaration attestant qu’elle a la capacité de conclure des traités.

3. Les instruments d’adhésion seront déposés aupres du Secrétaire gé-
néral de I'Organisation des Nations Unies.

Article 84

ENTREE EN VIGUEUR

1. La présente Convention entrera en vigueur le trenti¢éme jour qui
suivra la date du dépdt du ...éme instrument de ratification ou d’adhésion
par les Etats ou par la Namibie, représentée par le Conseil des Nations
Unies pour la Namibie.

2. Pour chacun des Etats, et pour la Namibie, représentée par le Con-
seil des Nations Unies pour la Namibie, qui ratifieront la présente Conven-
tion ou y adhéreront aprds que la condition énoncée au paragraphe 1 aura
£té remplie, la Convention entrera en vigueur le trentidme jour aprés le dé-
pOt par cet Etat ou par la Namibie de son instrument de ratification ou
d’adhésion.

3. Pour chaque organisation internationale qui déposera un instrument
relatif 2 un acte de confirmation formelle ou un instrument d’adhésion, la
Convention entrera en vigueur le trenti®me jour aprés ledit dépdt, étant en-
tendu qu'elle ne pourra entrer en vigueur A ce titre avant d'¢tre entrée en
vigueur en application du paragraphe 1.

46 Documents oﬁaels de la Conf¥rence des Nations Unies sur le droit des
traités, rem:ére et deuxidme sessions, Vienne, 26 mars-24 mai 1968 et
9 avril-22 mai 1969, Documents de la Conllrence (publication des Nations
Unies, numéro de vente: F.70.V. 5), p. 309.

Article 85

TEXTES AUTHENTIQUES

L'original de la présente Convention, dont les textes anglais, arabe, chi-
nois, espagnol, francais et russe sont également authentiques, sera déposé
auprés du Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies.

En foi de quoi les plénipotentiaires soussignés, diment autorisés par
leurs gouvernements respectifs, ct les représentants dGment autorisés du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie et des organisations internatio-
nales ont signé la présente convention.

Fait & Vienne, le mil neuf cent quatre-vingt-six.

Rapport du Comité des relations avec le pays
héte

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Comité des relations avec
le pays hote?’,

Rappelant ’Article 105 de la Charte des Nations Unies
et la Convention sur les privileéges et les immunités des
Nations Unies*t,

Rappelant en outre que les problémes ayant trait aux
privileges et immunités de toutes les missions accréditées
aupres de I'Organisation des Nations Unies, ainsi qu’a leur
sécurité et A la sfireté de leur personnel, ont une grande im-
portance et un grand intérét pour les Etats Membres et
qu’ils rel2vent de la responsabilité principale du pays hote,

Notant avec une profonde préoccupation la persistance
des actes portant atteinte a la sécurité et a la sbreté du per-
sonnel des missions accréditées auprés de ’Organisation
des Nations Unies,

Déclarant qu’il y a lieu que les autorités compétentes du
pays hote continuent A prendre des mesures efficaces, en
particulier pour éviter tous actes portant atteinte a la sécu-
rité des missions et A la siireté de leur personnel,

Ayant examiné les sujets de préoccupation ayant trait
aux mesures législatives prises récemment par le pays hote
en ce qui concerne les déplacements de certains fonction-
naires du Secrétariat,

Prenant acte de la position du Secrétaire général de I'Or-
ganisation des Nations Unies et de celle du pays héte con-
cernant l’application par ce dernier des mesures sus-
mentionnées,

1. Fait siennes les recommandations formulées par le
Comité des relations avec le pays hote au paragraphe 56 de
son rapport*’;

2. Condamne énergiquement tous actes terroristes et
criminels qui portent atteinte A la sécurité des missions ac-
créditées aupres de I'Organisation des Nations Unies et &
la sQreté de leur personnel;

3. Demande instamment au pays hote de continuer
prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer effica-
cement la protection, la sécurité et la slireté des missions
accréditées auprés de I’Organisation des Nations Unies et
de leur personnel, notamment des mesures d’ordre prati-
que afin d’interdire les activités illégales des personnes,
groupes et organisations qui encouragent, provoquent, or-
ganisent ou commettent des actes portant atteinte 3 la sé-
curité et a la sQireté de ces missions et représentants;

4. Réaffirme que le respect par tous les Etats Membres
de ’Accord entre I’'Organisation des Nations Unies et les
Etats-Unis d’Amérique relatif au Si¢ge de ’Organisation
des Nations Unies*® et des autres accords pertinents de-
meure une condition indispensable au fonctionnement

40/71.

47 Documents xels de {'Assemblée générale, quarantiéme session, Sup-
plément n° 26 (
48 Résolution 22 A (1)

49 Résolution 169 (IN).
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normal de I'Organisation et des missions permanentes a
New York, et souligne la nécessité d’éviter toute action qui
ne serait pas conforme aux obligations découlant dudit Ac-
cord et du droit international;

5. Demande instamment au pays hote et au Secrétaire
général de chercher une solution qui soit conforme audit
Accord, s’agissant des mesures législatives prises récem-
ment par le pays hote;

6. Demande aux pays, en particulier au pays hote, de
faire prendre conscience 4 I'opinion publique, en le lui ex-
pliquant par tous les moyens possibles, de 'importance du
rble joué par ’Organisation des Nations Unies et toutes les
missions accréditées aupreés d’elle dans le renforcement de
la paix et de la sécurité internationales;

7. Prie le Secrétaire général de continuer & s’occuper
activement de tous les aspects des relations de I’Organisa-
tion des Nations Unies avec le pays hote et 2 insister au-
prés de ce dernier sur 'importance de mesures efficaces en
vue d’éviter tous actes de terrorisme, de violence et de har-
ctlement contre les missions et leur personnel, ainsi que
sur la nécessité que toute mesure législative pertinente
prise par le pays hdte soit conforme audit Accord et aux
autres obligations qu’il a en la matiére;

8. Prie le Comité des relations avec le pays hdte de
poursuivre ses travaux, conformément A la résolution
2819 (XXVI) de I’Assemblée générale, en date du 15 dé-
cembre 1971;

9. Décide d’inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa
quarante et uni¢me session la question intitulée “Rapport
du Comité des relations avec le pays hote”.

112¢ séance pléniére
11 décembre 1985

40/78. th?ort du Comité spécial de la Charte des
Nations Unies et du raffermissement du réle

de I’Organisation

L’Assemblée générale,

Réaffirmant son soutien aux buts et principes énoncés
dans la Charte des Nations Unies,

Rappelant ses résolutions 686 (VII) du 5 décembre
1952, 992 (X) du 21 novembre 1955, 2285 (XXII) du
5 décembre 1967, 2552 (XXIV) du 12 décembre 1969,
2697 (XXV) du 11 décembre 1970, 2968 (XXVII) du
14 décembre 1972 et 3349 (XXIX) du 17 décembre 1974,

Rappelant également ses résolutions 2925 (XXVII) du
27 novembre 1972, 3073 (XXVIII) du 30 novembre 1973
et 3282 (XXIX) du 12 décembre 1974, relatives au raffer-
missement du rdle de I’Organisation des Nations Unies,

Rappelant en particulier sa résolution 3499 (XXX) du
15 décembre 1975, par laquelle elle a créé le Comité spé-
cial de la Charte des Nations Unies et du raffermissement
du role de I'Organisation, et ses résolutions 31/28 du
29 novembre 1976, 32/45 du 8 décembre 1977, 33/94 du
16 décembre 1978, 34/147 du 17 décembre 1979, 35/164
du 15 décembre 1980, 36/122 du 11 décembre 1981, 37/
114 du 16 décembre 1982, 38/141 du 19 décembre 1983
et 39/88 du 13 décembre 1984,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général sur I’acti-
vité de 'Organisation présentés 2 I'Assemblée générale A
ses trente-septidme’?, trente-neuvieme’! et quaranti¢me®?
sessions, ainsi que des opinions et observations exprimées
a leur sujet par les Etats Membres,

”Dxum}ls iels de I’Assemblée génbrale, trente-septiéme session,
S ment n° 1 37/1).
Ibid., trente-neuviéme session, Supplément n° 1 (A/39/1).

52 Ibid., quarantidme session, Supplément n® 1 (A/40/1).

Ayant examiné le rapport du Comité spécial de la
Charte des Nations Unies et du raffermissement du role de
I’Organisation sur les travaux de la session qu’il a tenue en
1985%3,

Prenant en considération les travaux qui ont été effectués
au sujet du document de travail sur la prévention et I'éli-
mination des menaces contre la paix et des situations qui
peuvent entrainer un désaccord entre nations ou engendrer
un differend*4,

Prenant en considération I'élaboration par le C9mité
spécial du schéma d’un manuel sur le réglement pacifique
des differends entre Etats et les conclusions & ce sujet?0,

Notant 'importance que peut avoir, pour faciliter I'ac-
complissement de 1a tiche du Comité spécial, la tenue de

consultations, avant les sessions du Comité, entre les
membres du Comité et les autres Etats intéressés,

Considérant que le Comité spécial ne s’est pas encore
complétement acquitté du mandat qui lui a été confié,

1. Prend acte du rapport du Comité spécial de la
Charte des Nations Unies et du raffermissement du role de
I’Organisation;

2. Décide que le Comité spécial tiendra sa prochaine
session du 7 avril au 2 mai 1986;

3. Prie le Comité spécial, lors de sa session de 1986 :

a) D’accorder la priorité, en y consacrant plus de
temps,  la question du maintien de la paix et de la sécurité
internationales sous tous ses aspects, afin de raffermir le
role de 'Organisation des Nations Unies, en particulier du
Conseil de sécurité, et de lui permettre de s'acquitter plei-
nement des responsabilités que la Charte lui confere dans
ce domaine; cela exige I’examen, notamment, de la pré-
vention et de Iélimination des menaces contre la paix et
des situations qui peuvent entrainer un désaccord entre
nations ou engendrer un différend; le Comité spécial tra-
vaillera sur toutes les questions en s’attachant & présenter
ses conclusions 2 ’Assemblée générale, conformément au
paragraphe 5 ci-dessous, en vue de I’adoption des recom-
mandations que ’Assemblée jugera appropriées, ce fai-
sant, le Comité spécial devrait travailler avec célérité sur le
document de travail relatif A la prévention et I’élimination
des menaces contre la paix et des situations qui peuvent
entrainer un désaccord entre nations ou engendrer un dif-
férend, ou sur toute version révisée de ce dernier, ainsi que
sur les autres propositions qui pourraient &tre présentées
au sujet de cette question, afin d’achever I'examen de
celle-ci;

b) De poursuivre ses travaux sur la question du régle-
ment pacifique des differends entre Etats et, a cet égard :

i) De poursuivre I’examen de la proposition figurant
dans les documents de travail sur la création d’une
commission de bons offices, de médiation et de
conciliation'’;

ii) D’examiner le rapport du Secrétaire général sur
I’état d’avancement de I’élaboration du projet de
manuel sur le réglement pacifique des différends
entre Etats;

4. Prie le Comité spécial de maintenir activement 2
I’étude la question de la rationalisation des procédures de
I'Organisation des Nations Unies;

5. Prie également le Comité spécial de ne pas perdre de
vue qu’il est important de parvenir 3 un accord général
chaque fois que cela présente un intérét pour le résultat de
ses travaux;

53 1bid., Supplément n° 33 (A/40/33).
54 bid., sect. 111



